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Sobre a origem da poesia

& origem da poesia se confunde com a origem da propria linguagem.

Talvez fizesse mais sentido perguntar quando a linguagem verbal deixou de ser poesia. Ou: qual
a origem do discurso nao poético, j& que, restituindo lacos mais intimos entre os signos e as
coisas por eles designadas, a poesia aponta para um uso muito primario da linguagem, gue
parece anterior ao perfil de sua ccorréncia nas conversas, nos jornais, nas aulas, confer&ncias,
discussoes, discursos, ensaios ou telefonemas.

Como se ela restituisse, através de um uso especifico da lingua, a integridade entre nome e coisa
— que o tempo & as culturas do homem civilizado trataram de separar no decorrer da histaria.

& manifestacdo do que chamamos de poesia hoje nos sugere minimos flashbacks de uma possivel
infancia da linguagem, antes que a representacdo rompesse seu cordac umbilical, gerando
essas duas metades — significante e significado.

Houve esse tempo? Quando n2o havia poesia porque a poesia estava em tudo o gue se dizia?
Quando o nome da coisa era algo que fazia parte dela, assim come sua cor, seu tamanho, seu
peso? Quando os lacos entre os sentidos ainda nao se haviam desfeito, entdo musica, poesia,
pensamento, danca, imagem, cheiro, sabor, consisténcia se conjugavam em experiéncias
integrais, associadas a utilidades praticas, magicas, curativas, religiosas, sexuais, guerreiras?

Pode ser que essas suposicoes tenham algo de utopico, projetado sobre um passado pre-babélico,
tribal, primitive. Ac mesmo tempo, cada novo poema do futuro que o presente alcanca cria, com
sUa ocorréncia, um pouco desse passado.

Lembro-me de ter lido, certa vez, um comentario de Décie Pignatari, em que ele chamava a
atencao para o fato de, tanto em chinés como em tupi, nao existir o verbo ser, enquanto verbo de
ligacdo. Assim, o ser das coisas ditas se manifestaria nelas prdprias [substantivos), ndo numa
particula verbal externa a elas, o que faria delas linguas poéticas por natureza, mais propensas
a composicdo analdgica.

Mais perto do senso comum, podemaos atentar para como colecam os indios americanes falando,
na maioria dos filmes de cowboy — eles dizem "maca vermelha”, "agua boa”, “cavalo veloz”; em
vez de "amaca évermelha”, “essa agua é boa”, "aquele cavalo é veloz". Essa forma mais sintética,
telegrafica, aproxima os nomes da propria existéncia — como se a fala nao estivesse se referindo
aquelas coisas, e sim apresentando-as [ao mesmo tempo em que se apresenta).

Mo seu estade de lingua, no dicionario, as palavras intermedeiam nossa relacac com as coisas,
impedindo nosso contato direto com elas. A linguagem poética inverte essa relacao, pois, vindo a
se tarnar, ela em si, coisa, oferece uma via de acesso sensivel mais direte entre nds e o mundo.
[

Ja perdemos a inocéncia de uma linguagem plena assim. As palavras se desapegaram das coisas,
assim como os olhos se desapegaram dos ouvidos, ou come a criacao se desapegou da vida. Mas
temos esses pequenos 0asis — 0s poemas — contaminando o deserto da referencialidade.
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Na coesao textual, ocorre o que se chama catafora quando um termo se refere a algo que
ainda vai ser enunciado na frase.
Um exemplo em que o termo destacado constréi uma catéafora é:

a) Como se ela restituisse, (I. 7)

b) Pode ser que essas suposigdes tenham algo de utépico, (l. 17)

c) n&o numa particula verbal externa a elas, (I. 22-23)

d) No seu estado de lingua, no dicionario, as palavras intermedeiam (l. 30)

2. O mundo é grande
O mundo é grande e cabe
Nesta janela sobre o mar.
O mar é grande e cabe
Na cama e no colchao de amar.
O amor é grande e cabe
No breve espago de beijar.
(ANDRADE, Carlos Drummond de. Poesia e prosa. Rio de Janeiro: Nova Aguilar, 1983)

Neste poema, o poeta realizou uma opgao estilistica: a reiteragdo de determinadas
construcgdes e expressdes linguisticas, como o uso da mesma conjungéo para estabelecer a
relagédo entre as frases. Essa conjuncgéo estabelece, entre as ideias relacionadas, um sentido
de:

a) comparagéo

b) conclusao

c) oposicdo

d) alternancia

e) finalidade

3. (UERJ)
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Havia um muro alto entre nossas casas.
Dificil de mandar recado para ela.
MNéo havia e-mail.
O pai era uma onga.
5 A gente amarrava o bilhete numa pedra presa por
um cordéo
E pinchava a pedra no quintal da casa dela.
Se a namorada respondesse pela mesma pedra
Era uma glérial
10 Mas por vezes o bilhete enganchava nos galhos da
goiabeira
E entéio era agonia.

Mo tempo do onca era assim.
Manoel de Barros
Porsia completa. S3o0 Pavlo: Leya, 2010,

Dificil de mandar recado para ela.
Nao havia e-mail.
O pai era uma oncga. (v. 2-4)
O primeiro verso estabelece mesma relagdo de sentido com cada um dos dois outros versos.
Um conectivo que expressa essa relagéo é:
a) porém
b) porque
c) embora
d) portanto
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Gabarito
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2. C
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